
CHAPITRE 3. — Modification de l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 mars 2024 modifiant divers arrêtés
du Gouvernement flamand relatifs au subventionnement de frais de personnel dans le secteur des personnes handicapées

Art. 6. Dans l’article 16 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 mars 2024 modifiant divers arrêtés du
Gouvernement flamand relatifs au subventionnement de frais de personnel dans le secteur des personnes handicapées,
le membre de phrase « à l’exception des articles 9 et 10 » est remplacé par le membre de phrase « à l’exception des
articles 8, 1°, 2°, 5°, 6° et 7°, 9 et 10 ».

CHAPITRE 4. — Dispositions finales

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2024. Les articles 5 et 6 produisent leurs effets à partir du
1er janvier 2024.

Art. 8. Le ministre flamand qui a les personnes handicapées dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 3 mai 2024.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

La ministre flamande du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
H. CREVITS

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2024/006255]
31 MAI 2024. — Décret en vue de renforcer l’accessibilité aux études, de garantir la finançabilité

des étudiants et d’instaurer un pilotage chiffré. — Addendum

Dans le décret du 31 mai 2024 en vue de renforcer l’accessibilité aux études, de garantir la finançabilité des
étudiants et d’instaurer un pilotage chiffré, publié au Moniteur belge du 7 juin 2024 (page 71511, NUMAC 2024/005771),
il y a lieu d’ajouter :

- Après la signature de M. Pierre-Yves JEHOLET, les mots « Par délégation, M. Frédéric DAERDEN » ;
- Après la signature de Mme Françoise BERTIAUX, les mots « Par délégation, Mme Bénédicte LINARD ».

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2024/006255]
31 MEI 2024. — Decreet waarbij de toegankelijkheid tot studies vergroot wordt, de financierbaarheid

van studenten gegarandeerd wordt en een becijferde sturing ingevoerd wordt. — Addendum

In het decreet van 31 mei 2024 waarbij de toegankelijkheid tot studies vergroot wordt, de financierbaarheid van
studenten gegarandeerd wordt en een becijferde sturing ingevoerd wordt, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
7 juni 2024 (blz. 71511, NUMAC 2024/005771) dient het volgende te worden toegevoegd :

- Na de ondertekening van de heer de Pierre-Yves JEHOLET, de woorden “ Bij afvaardiging, de heer Frédéric
DAERDEN ″;

- Na de ondertekending van Mevr. Françoise BERTIAUX, de woorden “ Bij afvaardiging, Mevr. Bénédicte
LINARD ″ .

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2024/006076]

16 MAI 2024. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant adoption de la charte de
l’Administrateur public et fixant le montant des jetons de présence des administrateurs publics et des
observateurs en exécution des articles 9 et 10 du décret du 5 octobre 2023 relatif à la gouvernance, à la
transparence, à l’autonomie et au contrôle des organismes, des sociétés de bâtiments scolaires et des sociétés de
gestion patrimoniale qui dépendent de la Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 5 octobre 2023 relatif à la gouvernance, à la transparence, à l’autonomie et au contrôle des
organismes, des sociétés de bâtiments scolaires et des sociétés de gestion patrimoniale qui dépendent de la
Communauté française, et ses articles 1 et 9 en particulier ;

Vu la demande d’avis au Conseil d’État dans un délai de 30 jours, en application de l’article 84, § 1 er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 8 avril 2024 au rôle de la section de législation du Conseil d’État
sous le numéro 76.099/4 ;

Vu la décision de la section de législation du 9 avril 2024 de ne pas donner d’avis dans le délai demandé, en
application de l’article 84, § 5, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
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Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 13 mars 2024 ;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 29 mars 2024 ;
Vu l’avis de l’Autorité de protection des données, donné le 12 avril 2024 ;
Sur la proposition du Ministre-Président et du Ministre du Budget et de la Fonction publique,
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE Ier — Dispositions générales

Article 1er. Au sens du présent arrêté, on entend par :

1° le décret du 5 octobre 2023 : le décret du 5 octobre 2023 relatif à la gouvernance, à la transparence, à l’autonomie
et au contrôle des organismes, des sociétés de bâtiments scolaires et des sociétés de gestion patrimoniale qui dépendent
de la Communauté française ;

2° la charte de l’administrateur public : la charte visée à l’article 9 du décret du 5 octobre 2023, dont le modèle est
fixé au sein du présent arrêté.

Pour le surplus, il convient de se référer aux définitions énoncées à l’article 1er du décret du 5 octobre 2023.

Art. 2. Chaque candidat pour le poste d’administrateur public au sens du décret du 5 octobre 2023 signe une
déclaration sur l’honneur lors de sa candidature en vue d’assurer le mandat d’administrateur public.

Le modèle de la déclaration visée à l’alinéa 1er est fixé à l’annexe 1re du présent arrêté.

Art. 3. Conformément à l’article 9 du décret du 5 octobre 2023, toute personne physique désignée en qualité
d’administrateur public ou d’observateur au sein de l’organe de gestion d’un organisme signe, lors de son installation,
une charte dénommée “ charte de l’administrateur public » dont le modèle est fixé à l’annexe 2 du présent arrêté.

Art. 4. Le Président sortant, ou le Président en fonction si l’administrateur public ou l’observateur est installé en
cours de mandat, d’un organe de gestion transmet immédiatement copie des chartes signées par chacun des
administrateurs publics et des observateurs au Ministre de tutelle et aux commissaires du Gouvernement,
conformément à l’article 9, § 1er, du décret du 5 octobre 2023.

CHAPITRE II — Droits et obligations de l’administrateur public et de l’observateur

Art. 5. L’administrateur public et l’observateur prennent la pleine mesure de leurs droits et obligations. Ils
s’engagent à connaitre et à respecter les dispositions législatives et réglementaires, générales et sectorielles, en vigueur
relatives à leurs statuts, leurs fonctions, les missions et l’objet social de l’organisme, les codes et bonnes pratiques de
gouvernance applicables ainsi qu’aux règles propres de l’organisme public.

A cette fin, dans l’année civile qui suit la désignation de l’administrateur public et de l’observateur, l’organisme
met sur pied ou finance, à leur intention, des séances d’information ou des cycles de formation pour assurer leur
formation permanente.

CHAPITRE III — Des indemnités

Art. 6. Le montant maximum du jeton de présence visé à l’article 10, § 1er, alinéa 1er, du décret est de 125 euros,
sans que la somme totale des jetons de présence perçus au cours d’une année ne puisse dépasser le montant visé à
l’article 10, § 1er, alinéa 3, 3°, c, du décret.

Ce montant est rattaché à l’indice pivot 138,01 du 1er janvier 1990.

CHAPITRE IV — Dispositions finales

Art. 7. Les organismes veillent à mettre leurs statuts en concordance avec les dispositions du présent arrêté.

Art. 8. Pour les administrateurs publics et les observateurs siégeant au sein d’un organe de gestion d’un
organisme soumis au décret du 5 octobre 2023 lors de l’entrée en vigueur du présent arrêté, la charte de l’administrateur
public doit être signée à la réunion de l’organe de gestion qui suit l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 9. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 mars 2003 relatif à la Charte de
l’administrateur public et aux indemnités octroyées aux administrateurs publics et aux administrateurs de droit d’un
organisme public relevant de la Communauté française est abrogé.

Le Ministre-Président est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 16 mai 2024.

Pour le Gouvernement de la Communauté française,

Le Ministre-Président, en charge des Relations internationales,
des Sports et de l’Enseignement de Promotion sociale,

P.-Y. JEHOLET
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2024/006076]

16 MEI 2024. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot aanneming van het handvest van de
overheidsbestuurder en tot vaststelling van het bedrag van het presentiegeld van overheidsbestuurders en
waarneemers ter uitvoering van de artikelen 9 en 10 van het decreet van 5 oktober 2023 betreffende het bestuur,
de transparantie, de autonomie en de controle in verband met de instellingen, de maatschappijen voor
schoolgebouwen en de maatschappijen voor vermogensbeheer die onder de Franse Gemeenschap ressorteren

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 5 oktober 2023 betreffende het bestuur, de transparantie, de autonomie en de controle in
verband met de instellingen, de maatschappijen voor schoolgebouwen en de maatschappijen voor vermogensbeheer
die onder de Franse Gemeenschap ressorteren, inzonderheid op de artikelen 1 en 9;

Gelet op de aanvraag om advies van de Raad van State binnen een termijn van 30 dagen, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de aanvraag om advies op 8 april 2024 ingeschreven werd in de rol van de afdeling wetgeving
van de Raad van State onder het nummer 76.099/4;

Gelet op de beslissing van de afdeling wetgeving van 9 april 2024 om geen advies te geven binnen de gevraagde
termijn, met toepassing van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 13 maart 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 29 maart 2024;

Gelet op het advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven op 12 april 2024;

Op de voordracht van de Minister-President en van de Minister van Begroting en Ambtenarenzaken;

Na beraadslaging,

Besluit :

HOOFDSTUK I — Algemene bepalingen

Artikel 1. In de zin van dit besluit wordt verstaan onder :

1° het decreet van 5 oktober 2023 : het decreet van 5 oktober 2023 betreffende het bestuur, de transparantie, de
autonomie en de controle in verband met de instellingen, de maatschappijen voor schoolgebouwen en de
maatschappijen voor vermogensbeheer die onder de Franse Gemeenschap ressorteren;

2° het handvest van de overheidsbestuurder : het handvest bedoeld in artikel 9 van het decreet van 5 oktober 2023,
waarvan het model in dit besluit vastgesteld wordt.

Voor het overige wordt verwezen naar de definities vermeld in artikel 1 van het decreet van 5 oktober 2023.

Art. 2. Elke kandidaat voor de betrekking van overheidsbestuurder in de zin van het decreet van
5 oktober 2023 ondertekent een verklaring op erewoord wanneer hij/zij zich kandidaat stelt voor het mandaat van
overheidsbestuurder.

Het model van verklaring bedoeld in het eerste lid wordt vastgesteld in bijlage 1 bij dit besluit.

Art. 3. Overeenkomstig artikel 9 van het decreet van 5 oktober 2023 ondertekent elke natuurlijke persoon die tot
overheidsbestuurder of waarnemer binnen het bestuursorgaan van een instellingzijn aangesteld wordt, bij zijn
indiensttreding, een handvest dat ″handvest van de overheidsbestuurder″ wordt genoemd en waarvan het model in
bijlage 2 bij dit besluit vastgesteld id.

Art. 4. De uittredende voorzitter, of de voorzitter in functie, indien de overheidsbestuurder of waarnemer tijdens
zijn mandaat wordt geïnstalleerd, van een bestuursorgaan zendt onmiddellijk een afschrift van de door elk van de
overheidsbestuurders en waarnemers ondertekende handvesten aan de toezichthoudende Minister en aan de
Regeringscommissarissen, overeenkomstig artikel 9, § 1, van het decreet van 5 oktober 2023.

HOOFDSTUK II — Rechten en plichten van de overheidsbestuurder en de waarnemer

Art. 5. De overheidsbestuurder en de waarnemer zijn volledig op de hoogte van hun rechten en plichten. Ze
verbinden zich ertoe de algemene en sectoriële, wetgevende en reglementaire bepalingen die van kracht zijn met
betrekking tot hun statuten, hun functies, de opdrachten en het maatschappelijk doel van de inselling, de toepasselijke
codes en goede bestuurspraktijken en de regels die specifiek zijn voor de openbare instelling, te kennen en na te leven.

Hiertoe organiseert of financiert de instelling in het kalenderjaar volgend op de aanstelling van de overheidsbe-
stuurder en de waarnemer informatiesessies of opleidingscyclussen voor hen om hun permanente opleiding te
garanderen.

HOOFDSTUK III — Vergoedingen

Art. 6. Het maximumbedrag van het presentiegeld bedoeld in artikel 10, § 1, eerste lid, van het decreet bedraagt
125 euro, zonder dat het totale bedrag van het presentiegeld dat in de loop van een jaar wordt ontvangen, het bedrag
bedoeld in artikel 10, § 1, derde lid, 3°, c, van het decreet overschrijdt.

Dit bedrag is gekoppeld aan de spilindex 138,01 van 1 januari 1990.
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HOOFDSTUK IV — Slotbepalingen

Art. 7. De instellingen zorgen ervoor dat hun statuten in overeenstemming worden gebracht met de bepalingen
van dit besluit.

Art. 8. Voor de overheidsbestuurders en de waarnemers die zitting hebben in een bestuursorgaan van een
instelling die onderworpen is aan het decreet van 5 oktober 2023 wanneer dit besluit in werking treedt, moet het
handvest van de overheidsbestuurder ondertekend worden op de vergadering van het bestuursorgaan na de
inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 9. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 maart 2003 betreffende het Handvest van
de overheidsbestuurder en de vergoedingen toegekend aan de overheidsbestuurders en de bestuurders van rechtswege
van een overheidsinstelling die onder de Franse Gemeenschap ressorteert, wordt opgeheven.

De Minister-President is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 16 mei 2024.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap,

De Minister-President, belast met Internationale Betrekkingen,
Sport en Onderwijs voor sociale promotie,

P.-Y. JEHOLET

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2024/006081]

6 JUNI 2024. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
reglementering van het gebruik van gewasbeschermingsmiddelen,
behalve die met een laag risico, tot toevoeging van gebruiksvoor-
waarden aan de afwijkingen bedoeld in artikel 9 van de ordon-
nantie van 20 juni 2013 en tot wijziging van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 16 juli 2015 betreffende de
opslag en hantering van gewasbeschermingsmiddelen alsook het
beheer van hun afval door professionele gebruikers

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 20 juni 2013 betreffende een pesticide-
gebruik dat verenigbaar is met de duurzame ontwikkeling van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, artikel 1, derde lid, artikel 9, § 4,
artikel 12, artikel 19 en artikel 20;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
16 juli 2015 betreffende de opslag en hantering van gewasbescherming-
smiddelen alsook het beheer van hun afval door professionele gebrui-
kers;

Gelet op de ‘gelijkekansentest’ zoals vereist door besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 22 november 2018 tot uitvoe-
ring van de ordonnantie van 4 oktober 2018 tot invoering van de gelijke
kansentest;

Gelet op het advies A-2023-036 van de Raad voor het Leefmilieu van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 22 november 2023;

Gelet op het advies van de Brusselse Hoge Raad voor Natuurbehoud,
gegeven op 28 november 2023;

Gelet op het advies A-2023-082 van Brupartners, gegeven op
21 december 2023;

Gelet op het advies 76.298/16 van de Raad van State, gegeven op
28 mei 2024 met toepassing van artikel 84, 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de mededeling aan de Europese Commissie, op
23 november 2023 (2023/0656/B), met toepassing van artikel 5, § 1, van
Richtlijn 2015/1535/EU van het Europees Parlement en de Raad van
9 september 2015 betreffende een informatieprocedure op het gebied
van technische voorschriften en regels betreffende de diensten van de
informatiemaatschappij;

Gelet op het uitvoerig gemotiveerde advies C(2024) 1284 uitgebracht
op 26 februari 2024 door de Europese Commissie tegen het ontwerp
van technisch reglement, het antwoord op dit advies overgemaakt op
16 april 2024 door de Belgische overheid aan de Commissie, en het
gebrek aan reactie van de Commissie vóór het einde van de status-quo-
periode op 27 mei 2024;

Gelet op de raadpleging van de gewestelijke en federale regeringen
en de goedkeuring van dit besluit door de Interministeriële Conferentie
voor het Landbouwbeleid op 18 april 2024;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2024/006081]

6 JUIN 2024. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale encadrant l’utilisation de produits phytopharmaceutiques
autres que ceux à faible risque, ajoutant des conditions d’utilisa-
tion aux dérogations visées à l’article 9 de l’ordonnance du
20 juin 2013, et modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 16 juillet 2015 relatif au stockage et à la
manipulation des produits phytopharmaceutiques ainsi qu’à la
gestion de leurs déchets par les utilisateurs professionnels

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 20 juin 2013 relative à une utilisation des
pesticides compatible avec le développement durable en Région de
Bruxelles-Capitale, l’article 1er, alinéa 3, l’article 9, § 4, l’article 12,
l’article 19 et l’article 20;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
16 juillet 2015 relatif au stockage et à la manipulation des produits
phytopharmaceutiques ainsi qu’à la gestion de leurs déchets par les
utilisateurs professionnels;

Vu le « test égalité des chances», tel que requis par l’arrêté du
gouvernement de Bruxelles-Capitale du 22 novembre 2018 portant
exécution de l’ordonnance du 4 octobre 2018 tendant à l’introduction
du test d’égalité des chances;

Vu l’avis A-2023-036 du Conseil de l’Environnement de la Région de
Bruxelles Capitale, donné le 22 novembre 2023;

Vu l’avis du Conseil Supérieur Bruxellois pour la Conservation de la
Nature, donné le 28 novembre 2023;

Vu l’avis A-2023-082 de Brupartners, donné le 21 décembre 2023;

Vu l’avis 76.298/16 du Conseil d’État, donné le 28 mai 2024 en
application de l’article 84, 1er, alinéa 1er, 2° des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu la communication à la Commission européenne, le
23 novembre 2023 (2023/0656/B), en application de l’article 5, § 1er, de
la directive 2015/1535/UE du Parlement européen et du Conseil du
9 septembre 2015 prévoyant une procédure d’information dans le
domaine des réglementations techniques et des règles relatives aux
services de la société de l’information;

Vu l’avis circonstancié C(2024) 1284 de la Commission européenne
émis en date du 26 février 2024 à l’encontre du projet de règlement
technique, la réponse audit avis transmise par les autorités belges à la
Commission le 16 avril 2024, et l’absence de réponse de la Commission
avant la fin de la période de statu quo le 27 mai 2024;

Vu la consultation des gouvernements régionaux et fédéral, et
l’approbation du présent arrêté par la Conférence interministérielle de
politique agricole le 18 avril 2024;
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